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Gegenmirtig diktiert der Wein, aber audy die Spradhe, die mweljde
Spradye, die innerhalb der Regierung und im Grofen Rat das Macht-
wort {pridt. Gewify wollen wir Oberwallifer Franzofifdy lernen, damit
ir an der Landespolitik Anteil nehmen kbnnen und aucy die Fran-
gofen verftehen und Boltaire, Rouffeau, BVictor Hugo und Ramuz in
ifrer Spradhe lefen Ronnen. Aber Frangdfifdy fprechen mwollen wir nur
unterfalb des Pfynwaldes. Sobald uns ein Funktiondr aus Sitten
welfd) traktieren will, miiffen wir thm taube Ofren bicten. Jligraben
und Pynmwald allein kRonnen uns nidht vor dem mweljdhen Druck be-
wafren. Wenn wir dem taloufivdrts kriedenden und Salgejd) bereits
anfrefjenden Weljd) einen wirkjamen Danm entgegenfeen wollen, miifjen
wir Obermallifer unfere fpradyliche und kulturclle Eigenart verteidigen.

Das konnen und wollen wir, ofne die biftorifdjen Gegenjige Fmwi-
fdjent Deutfcy- und Weljhwallis zu fteigern und gar jum , Raffenkampf*
aufgufordern, wie die Welfchen dies nod) vor wenigen Jahren anldglid
einer Otaatsratswahl getan haben und jederzeit wiederfholen konnen.

Potential und potentiell

€s gibt ein lateinijhes Tatwort ,posse”, zujammengezogen aus
»potis-esse“, 0. h). vermdgend fein, Ronnen. Davon hHeit das Mittel-
wort der Gegenmart potens und lebt in unfern Frembdmwibrtern |, potent
(verneinend: impotent), Potenz, Potentat” weiter, die alle den Begriff
eines Vermogens im Sinne einer Kraft obder Leiftungsfihigkeit ent-
halten. Das Miittelwort ift eigentlich fdyon ein Cigenjchaftsmwort, aber
pon ihm find Fwei weitere Cigenjdjaftsiwirter abgeleitet, das eine mit
der lateinifdjen Cndung alis, fad)lid) ale, die wir deutid) gu -al ver-
Riirgen, das anbere mit der franzdfijchen -el, bie wir im Deutfchen =ell
fdyreiben. Das erjte gebrauchen wir heute fjaft nur nody als Hauptwort:
bas Potential. € war friiher nur ein mathematijher Fadyausdruck,
wurde dann aber allgeniein fiir etne vorhandene, aber nody nidyt aus-
genute Nacht, Kraft, Leiftungsfahigkeit vermendet, und Heute ijt audh
pie Unterfcheidbung Fwifchen nur vorhandener, nod) nidht wirkendber Lei-
jtungsfahigkeit und bereits tdtiger Kraft {don elwas verwijdht. Gehiiven
gum  Sndujtriepotential der Scheiz nur die jchon beftehenden Kraft-
werke, oder muf man die nod) nidt gebauten bazu rechnen ? Wenn in
per 3eitung vom Kriegspotential Ruflands bdie Rede ift, weiff man
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nicyt immer, ob mur die jehlagfertige Kriegsmadht gemeint fei oder atch die
nod) unausgefchopiten (und unerjhipflichen) Krdfte, die aus dem Bolke
nody Derauszuholen find. Jedenfalls fiirchten wir Ruplands , Rriegs-
potential” mebr als feine ,potentielle Rriegemacht”’. Warum?

Wie mwir aus Debrunners Arbeit {iber die modalen Hilfsverben
wiffen (I1r. 8/9, S. 101/102), bedeutete , mdgen” urjpriinglid) jooiel
wie heute ,konnen”, wifrend es heute ein Wiinjdyen obder Gernlaben
ausdriickt. Die alte BVedeutung hat fich aber erhalten in , vermogen,
moglic), Dlacht”, und der alte Sinn diefes ,Dbgens”, aljo eines Kon-
nens, jteckt audy in den Ableitungen von lat. potens, alfo im , Boten:=
tial* und im Gigenjdyaftswort ,potentiell” (jiiv das man gelegentlich
audy , potential” fagt). Aber bdiefes ijt viel harmlofer, beinahe neutral;
potentielle Dinge find erft ,mdglic)”, nody nicht wirklid). Wir Jagen
bafiit in der Scyweiz und in Ofterreich ,alffillig” (Duden kannte friifjer
nur  allenfalljig”). Sm Jahre 1940 befeftigten die Deutjchen die diinijdye
Rifte ,an allen potentiellen Landungsitellen”. Bei diefer Gelegenbeit
it bem Sdyriftleiter das Wort zum erftenmal aufgefallen. Wahricein=
iy war es nur durd) lederliche {berfesung des englifdyen »potential”
in bie Madyricht gekommen. Cbenfo in Attlees Crkldrung vor dem
amerikanijdien Kongrep, die Welt habe ,der Menjdjheit einen poten-
tiellen Ilberfluf vor die Fiife gelegt” (in Cngland it diefer Iiberflup
immer nody ,fehr potentiell"). Das englijcye , potential” kann fretlich
L midtig, krdftig” bedeuten, aber aud) blopes ,mbglich”, ,in der Widg-
lichkeit, in Der Wirklidhkeit vorhanden”, ,unter Umftdnden vermirklicd)-
bar". Die ,potentielle Energie” ijt die in ber Miaterie vorhanbene, noch
nicht wirkjame (, kinetijche”) Kraft. Am ficheriten wird man verffanden
(vorausgefet, baf man verftanden rerden wolle), wenn man Reines
biefer Worter braudyt; nody iiberfliifiiger als , Potential” ijt pas Cigen=
ichaftswort , potentiell”, das man in ber Regel durdy ,allfdllig” wieder-
geben kann. So in der Kunde, Amerika fet ,,ber michtigjte potentielle
Gegner Ruflands”. Sn diefem Beifpiel fieht man, daj in ,potentie(l"
ber Begriff der Madyt gar nidyt enthalten ift, nur bie BVorfjtellung per
allfdlligen Mibglichkeit; fonjt wire es ja ein [icherlicher Tleonasmus.
In der Seljveiz haben wir gegemwirtig fiir el frei gewordene Bun-
destatsiejfel mindejtens vier potentielle Jnhaber; jeder hat in feiner
Partel ein gewifjes Potential Ginter fid).
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